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Dziennik ustaw państwa 


królestw i krajów w Radzie państwa reprezentowanych. 


Część XC. — Wydana i rozesłana dnia 1. grudnia 1912. 


Treść: (JY$ 214 i 215.) 214. Rozporządzenie, dotyczące zmiany niektórych posianowień objaśnień do taryfy celnej 
z dnia 18. lutego 1906. — 215. Ustawa o wpływie siły wyższej na przedsiębranie czynności wekslowo- 


prawnych. 


214. 


Rozporządzenie Ministerstw skar- 
bu, handlu i rolnictwa z dnia 
20. listopada 1912, 
dotyczące zmiany niektórych postanowień objaśnień 
do taryfy celnej z dnia 13. lutego 1906. 


Następujące postanowienia objaśnień do taryfy 
celnej, wydanych obwieszczeniem z dnia 13. czerwca 
1906, Dz. u. p. Nr. 115, na zasadzie artykułu V. 
ustawy o taryfie celnej z dnia 13. lutego 1906, Dz. 
u. p. Nr. 20, uzupełnia się, wzgłędnie zmienia się 
w sposób następujący: 


Co do objaśnień. 


Po trzecim ustępie uw. 2. do Nru 97. nałeży 
zamieścić jako nowy ustęp: 


Na wniosek strony można oclić według 
Nru 97. także przy 150 Celziusza płynne odpadki 
olejów, obfite w kwasy tłuszczowe, % zawartością 
nie dochodzącą do 50 proceni wolnych kwasów 
tluszczowych, jeżcli przed każdą ekspedycya zo- 
stanie stwierdzone analizą, przeprowadzoną na 
koszt strony przez c. k. Staeyę doświadczalną che- 
miezną-rolniczą w Wiedniu, że rafinacya oleju 
w celu użycia go do potraw względnie do 
jedzenia nie da się przeprowadzić technicznie 
w racyonalny sposób. Sprawozdania o analizach 
należy dołączyć do załączników rejestru. 


W ustępie 2. uw. do Nru 153. należy w ostal- 


num wierszu zamiast „czerwono-brunatne* wstawić 
„żółte lub brunatne*. 


(Polniscii. 


W ustępie 3. tej samej uwagi należy skreślić 
ostatnie trzy słowa „lub najwyżej żółto“. 


Uw. do Nru 204. należy skreślić a natomiast 
wstawić: 


Przędze ramicy białego koloru winno się 
ckspedyować zawsze jak przędze surowe. 


W ustępie 3. uw: 2. do Nru 411. należy na 
końcu czwartego wiersza pe słowie „glinianego* po- 
łożyć zamiast kropki przecinek i dodać „lakże z po- 
wierzchnią żebrowatą*. 


W szóstym i siódmym wierszu ustępu tego 
należy skreślić słowa „ałbo cegły i płyty bez gładkiej 
powierzchni (t. j. z powierzchnią żebrowatą itd.)*. * 


W ustępie 4. uw. 1. do Nrn 428. należy 
w czwartym wierszu skreślić słowa „z niklem (niklem 
żelazistym)*. 


W wierszu 5. uw. 1. do Nru 428. należy 
w ósmym wierszu po słowie „woliramowej" położyć 
kropkę i skreślić następujący potem ustęp aż do 
końca. Natomiast należy usięp ten uzupełnić następu- 
jącem zdaniem końcowem: 


Kowalny aliaż żelaza i niklu (niklu żelazistego, 
zawierającego conajmniej 500/, niklu). przycho- 
dzący w postaci kutych sztab lub brył albo w ka- 
wałkach walcowanych lub pociętych, można także 
ekspedyować według Nru 428. nie kontrolując 
wyrabiania, jeżeli zawartość-niklu w spłynie żelaza 
została stwierdzona orzeczeniem generalnego 
urzędu probierczego, zasiągniętem na koszt strony. 
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Część XC. — 215. Ustawa z dnia 30. listopada 1912. 


W wierszu 5. uw. 1. do Nru 530. należyjz powodu nieprzezwyciężonej przeszkody (siły 
w piątym wierszu po słowie „samochodowe“ skreślić | wyższej), wówczas terminy te przedłuża się. 


resztę, a natomiast zamieścić: 


wówczas należy oelić motor jako motor samo- 
chodowy Nru 554.; podstawę wozu, znajdującą 
się przy takich pługach z wbudowanymi motorami 
Nrów 528., 539. i 554., należy wliczyć do wagi 
pługa, podlegającego opłacie celnej według 
Nru 580. c 2.; co do stwierdzenia wagi zobacz uw. 
og. 10. do kl. XL. 


W ustępie 1. og. uw. 3. do Nrów 531. do 
533. należy w trzecim wierszu po słowie „koło- 
wrotowe* położyć przecinek i wstawić następnie: 


tudzież wałki złobkowane (wałki wycią- 
gowe) z żelaza lub metali nieszlachetnych dla 
takich maszyn 


Na końcu wspomnianego ustępu należy po- 
łożyć zamiast kropki przecinek i zamieścić: 


natomiasttraktować należy zawsze według Nru 533. 
rurki wyciągowe w postaci krótkich podziurko- 
wanych wrzecion, używanych tyłko w przędzalni 
wełny sukienniczej. 


W ustępie 6. uw. do Nru 612. należy w ósmym 
wierszu zamiast 1 procent wstawić: „tj, procent“. 


Rozporządzenie niniejsze wchodzi zaraz 
w życie. 
Zaleski wir. Schuster włr. 
Zenker włr. 
215. 


Ustawa z dnia 30. listopada 1912 


o wpływie siły wyższej na przedsiębranie czynności 
wekslowo-prawnych. 


Za zgodą obu Izb Rady państwa postanawiam, 
co następuje: 


g 1. 


Jeżeli okazanie weksla albo założenie protestu 
nie mogło się odbyć w ciągu przepisanych terminów 


Okaziciel winien zawiadomić bezzwłocznie 
swego indosanta o zajściu siły wyższej i zanotować 
tọ na wekslu lub na przydłużku dodając dzień i swój 
podpis; zresztą wchodzą w zastosowanie postano- 
wienia artykułu 45. ordynacyi wekslowej. 

Jeżeli siła wyższa przestanie istnieć, winien 
okaziciel zaprezentować bezzwłocznie weksel do 
akceptacyi lub zapłaty i zarządzić w danym razie 
założenie protestu. 

W razie gdy siła wyższa trwa dłużej jak trzy- 
dzieści dni po dniu zajpadłości, wówczas można 
żądać regresu nie potrzebując okazywać weksla lub 
zakładać protestu. 

Przy wekslach, płatnych za ckazaniem, lub 
wekslach, opiewających na pewien oznacznny czas 
po okazaniu, zaczyna się trzydziestodniowy termin od 
dnia, w którym okaziciel, nawet przed terminem 
prezentowania, zawiadomił swego indosanta o zajściu 
siły wyższej. 

Wypadków, tyczących się jedynie osoby oka- 
ziciela lub tego, komu okaziciel poruczył okazanie 
weksla lub założenie protestu, nie należy uważać za 
wypadki siły wyższej 


PCM 
Ustawa niniejsza wchodzi w życie w dniu 
ogłoszenia. 
Postanowienia § 1., ustęp 1., 3., 4. i 6. stosują 
się jednak także do weksli, zapadłych po dniu 
11. listopada 1912. 


ş 3. 


Wykonaniem ustawy niniejszej zajmie się Mój 
Minister sprawiedliwości w porozumieniu z Mini- 
strami handlu i skarbu. 


Wiedeń, dnia 30. listopada 1912. 


Franciszek Józef włr. 


Stürgkh wir- 
Zaleski włr. 


Hochenburger wir. 
Schuster wir. 


